Amar a Deus e/ou ao Proximo?

Nao pretendo apresentar aqui um estudo exaustivo, mas apenas uma obser-
vacao instrutiva a respeito dos mandamentos do amor a Deus e ao préximo, tais
como se apresentam nos textos biblicos. O assunto parece relevante com vistas a
atitude moderna de pensar que a solidariedade humana realize a missao que Jesus
confiou a seus discipulos, sem necessidade de uma atenc¢éo especifica para o que
chamamos Deus.

Hsksk

Quando perguntaram a Jesus qual era, no seu ensinamento, o maior man-
damento, ele, mineiramente, citou dois: 0 amor a Deus e 0 amor ao préximo (Mc
12,28-34; Mt 22,34-40; cf. Lc 10,25-28). Conforme Mc 12,31, Jesus declarou que
“mandamento maior do que estes dois ndo ha”. Conforme Mt 22,39, o segundo é
semelhante ou igual ao primeiro. Lc 10,27 cita os dois em um s6 folego, como se
fossem inseparaveis. Observemos, de passagem, que, em outra oportunidade,
Jesus mostrou a seus discipulos uma outra chave-mestra para cumprir a Lei, a
“regra de ouro”: fazer aos outros tudo o que se gostaria que fizessem a gente (Mt
7,12). O contexto original desta “regra de ouro” como do duplo mandamento do
amor pode situar-se nas discussoes entre Jesus e/ou os primeiros cristdos, por um
lado, e os rabinos da comunidade judaica, por outro. Os textos rabinicos recordam
outras discussoes do mesmo género, onde o rabino ensina um mandamento
supremo, um mandamento-chave. Confrontados com a tradi¢cdo que distinguiu
nada menos que 613 preceitos e proibigdes a serem observados, os discipulos de
Jesus desejavam receber de seu mestre uma semelhante “chave-mestra da Lei”.
Mais tarde, a comunidade certamente travou discussdées comparando seu ensina-
mento com o dos outros mestres judaicos, sobretudo da tendéncia farisaica, e
também com a “filosofia” que lhe chegava do mundo helenistico.

SEMANTICA BiBLICA DE “AMAR” E “LE/MANDAMENTO”

Antes de percorrer os textos, convém explicar brevemente o significado e as
conotacgoes de dois termos-chave de nossa pesquisa: amar e mandamento.
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“Amar”, aheb em hebraico, tem em primeiro lugar o sentido de aderir a
alguém. Quando os judeus de Alexandria, por volta de 200 aC, traduziram a Biblia
para o grego (a Septuaginta), usaram um termo quase inusitado no grego profano,
mas que lembra o som do hebraico aheb (amar) ou ahabd (amor): agape. Nao se
trata de um amor qualquer, como o amor de amizade (filein) ou o amor erético
(eros, verbo eran), tao valorizado pelos gregos. Trata-se de um amor sui generis,
uma adesdo por op¢do, como se tem em primeiro lugar para Deus e, de maneira
analoga, também para as pessoas humanas. O que é muito significativo, como
veremos.

“Mandamento” corresponde principalmente a dois termos principais do
hebraico biblico: mitswd e tord, embora o Sl 119 contenha ainda muitos outros
sindnimos. Mitswad é o que “sai da boca” (de Deus, do rei etc.), a ordem dada. Tord,
de yarah, ensinar, significa uma instru¢io, uma orientagdo para a vida. E sobre-
tudo este termo que indica a percepg¢do prépria que os israelitas tém da Lei, a
ponto de “Tora” se tornar o termo que resume todas as instrugdes para a vida na
justica de Deus segundo a tradigdo e Escritura de Israel. Os mandamentos
individuais podem assim ser indicados como instrugdes ou ensinamentos, torot. A
Lei no seu conjunto e os mandamentos individuais sao percebidos, pelos justos e
piedosos de Israel, ndo como um peso, uma ditadura, mas como uma orientagao,
um alivio em meio 2 inseguranca, uma luz (Sl 119,105), um caminho de vida (SI
119,3.14.27). O grego da Septuaginta ndo corresponde totalmente a semantica
hebraica.: tord, no singular, é traduzido principalmente por nomos, “lei” (a lei
cultica ou civil, sinal de civilizag¢do). Perde-se o carater pedagdgico, orientativo que
se esconde na palavra tord. As expressdes torot/ mitswot, preceitos individuais,
foram traduzidas por entolé, “ordem a ser cumprida” ou “mandato, mandamento”.

0S MANDAMENTOS DO AMOR A DEUS E AO PROXIMO NA BIBLIA

O mandamento do amor a Deus encontra-se, em primeiro lugar, no shema‘
Israel, o texto de Dt 6,4-5 que fazia parte da oragéo diaria do judeu piedoso: Jesus
nio procurou muito longe para dar uma resposta ao rabino que lhe perguntou pelo
“primeiro mandamento” (conferir Mc 12,28). O mandamento do amor a Deus se
refere 4 Alianca, pela qual Israel se torna a propriedade peculiar de Deus no meio
dos outros povos (que também pertencem a ele, observara a teologia ulterior, mas
néo o sabem e, por vezes, ndo o querem saber...). “Escuta, Israel, Yhwh nosso Deus
é 0 Senhor, o0 Um [= tnico e indiviso]. Amaras Yhwh, teu Deus, com todo o teu
coracido, com toda a tua alma, com todas as tuas forgas” (Dt 6,4-5). Sdo estas as
palavras que o israelita deve ter presente sempre (Dt 6,6-9). Este mandamento
ensina portanto a total e indivisa adesdo a Yhwh, tanto no culto (o monoteismo
javista) como na observancia das regras morais (o Decélogo etc.), que sdo as
normas de comportamento da “gente de Deus”. Amar tem aqui seu sentido
primeiro de aderir, conforme o génio da lingua hebraica.

O mandamento do amor ao préximo encontra-se em Lv 19,18. Neste contexto,
mais especificamente na “Lei da Santidade” que abrange Lc 17-26, o termo amar
é estranho. Ocorre somente em 19,18, “amaras o teu préximo como a ti mesmo”,
e no verso 34 do mesmo capitulo, “ao migrante que mora entre vés trata-lo-as como
a um nativo [de Israel]: amé-lo-as como a ti mesmo”. Os dois preceitos sao
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complementares: o israelita deve, certamente, amar seu “préximo” (= compatriota,
réa’) como também o “migrante” (gér), ou nao-israelita morando no meio dos
israelitas. Trata-se de um comportamento que hoje talvez traduziriamos por
“mostrar solidariedade”. O acréscimo “como a ti mesmo” é um reforco, que
significa: sua vida tem para ti igual valor que a tua prépria vida! A melhor
ilustrag¢ao, no Antigo Testamento, desse amar “como a si mesmo” encontramo-la
na histéria de Davi e Jonatas, onde a expressdo ocorre repetidas vezes para
qualificar a amizade e solidariedade entre os dois companheiros de armas (lite-
ralmente: “amou-o como a prépria alma”, 1Sm 18,1.3). A solidariedade com o
préprio povo e com os nao-israelitas em seu meio é, portanto, muito estreita. Por
via de contraste, Lv 19,17-18a nos ensina o que essa solidariedade nao permite:
ter pensamentos de 6dio (rejei¢cdo) em relagdo ao compatriota israelita, embora se
deva repreendé-lo quando preciso, e ndo se vingar ou ser rancoroso em relagio
“aos filhos de teu povo” (e, por ilagao de 19,34, também em relagio aos “migrantes”
associados a Israel). Por outro lado, Jesus da a entender que o ethos corriqueiro
do judaismo permitia e até ensinava o 6dio aos que ndo eram compatriotas ou
gérim, os “inimigos” (Mt 5,43).

Os judeus contemporaneos de Jesus conheciam a preeminéncia dos manda-
mentos do amor a Deus e ao préximo. Os escritos apécrifos testemunham isso. Os
Testamentos dos XII Patriarcas escrevem: “Amai unicamente o Senhor e vosso
préximo” (Test. Issacar 5,2a), “Eu também amei o Senhor de todo o corag¢do e amei
cada pessoa humana como meus préprios filhos” (Test. Issacar 7,6), “Amai o
Senhor por toda a vossa vida e uns aos outros com coragdes sinceros” (Test. Da
5,3), “Amai-vos uns aos outros como irmaos, assim como cada um ama a si mesmo”
(Jubileus 36,4). Até a reciprocidade do amor vem a tona: “Todo aquele que segue
os mandamentos do Senhor serd amado por ele” (Test. José 11,2a). A Carta de
Aristéias dedica-se inteiramente a “filantropia”, o amor para as pessoas humanas
em geral, virtude altamente estimada pela cultura helenista, da qual o judaismo
participa no tempo de Jesus.'

Olhemos também a “regra de ouro” que Jesus cita no Serméao da Montanha
como orientagdo geral para cumprir os mandamentos: fazer aos outros o que se
deseja que eles facam anés (Mt 7,12). As sabedorias helenistica e oriental ensinam
ndo fazer ao outro o que vocé ndo gosta que o outro lhe faga, mas isso nio passa
de uma habil regra de prudéncia: nao criar problemas com ninguém. Tal regra é
citada no livro deuterocanénico de Tobias (Tb 4,15) e nas colegcdes rabinicas. A
Carta de Aristéias (n. 207) ensina como regra politica: “Se quiseres lograr toda
coisa boa, faze o mesmo aos teus suditos”. Ora, a palavra de Jesus em Mt 7,12 (//
Lc 6,31) tem uma forma positiva e abrangente que a distingue das férmulas que
acabamos de citar: “Tudo o que quiserdes que os homens vos facam, fazei-o assim
também a eles”. A regra de ouro conhecida pelos ouvintes néo tinha a forca que
Jesus lhe d4, a ponto de Mt 7,12b acrescentar: “Esta é a Lei e os Profetas”, isto é,
a tradicao normativa do povo de Deus.

1. Dados levantados por Liicia Weiler, O mandamento do amor em Sao Jodo, Rio de Janeiro,
PUC, 1987 (diss. de Mestrado), p. 63-65. Também as conclusées do presente artigo se inspiram nesta
dissertagao.
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Ha, portanto, diversas tradi¢oes acerca da “orientagao fundamental para a
vida” dada por Jesus:

1) A “regra de ouro”, no Sermao da Montanha, Mt 7,12; Lc 6,31.

2) A discussio escolar em que Jesus ensina o duplo mandamento do amor a
Deus e ao préximo, em Mc 12,28-34; Mt 22,34-40, com uma forma levemente
diferente em Lc 10,25-28.

3) Além disso, temos, nos outros escritos do NT, textos que fazem do amor
fraterno o ensinamento-mestre de Jesus: Rm 13,9; Gl 5,14 e Tg 2,8 (que o chama
de “lei régia”).

4) Finalmente, temos a tradicdo joanina, que fala do mandamento do amor
como testamento deixado por Jesus aos seus discipulos nos didlogos da _despedlda,
Jo 13,34-35 e 15,12; nestes textos aparece um acréscimo significativo: Jesus,
amando os seus “como o Pai me amou”, ensina a amar os irméos “como eu vos
tenho amado”. Este “como”, observou-se, ndo indica apenas um modelo go que ja
néo seria pouco: “Ninguém tem amor maior que aquele que da a propria vida pelos
que ele ama”, Jo 15,13, explicaria, neste sentido, o “como” Qe 15,12, o exemplo a
seguir; cf. 1Jo 3,16). Aponta também o fundamento do ensmarpepto do amor: o
amor de Deus que chega até nés através do amor de Jesus por nos é o fundaxpen:co
de nosso amor aos irmaos. A tradi¢éo joanina ensina também que o amor ao irmao
é condi¢ao necessaria para se poder falar de amor a Deu§: ninguém pode dlze.r que
ama a Deus, que ele ndo pode ver, se ele ndo ama seu irméao que ele tem diante
dos olhos (1Jo 4,20).

Observamos, portanto, a seguinte evolugdo. No Antigo Tgstar.nento, 0 amor
a Deus, como adesao ao Deus da Alianca, aparece como o da sol;dane_dade pra.tlca
e generosa para com o compatriota israelita e para com o nao-israelita associado
ao povo. No Novo Testamento, o acento cai muito mais no mandamento do amor
ao préximo, a tal ponto que Marcos o une inseparavelmente ao amor a ‘Deus’,
Mateus os igualiza e Lucas os funde em uma s6 frase. J4 em Paulo e Tﬁggo é
mencionado s6 0 amor ao préximo como mandamento-chave. O amor ao préximo
é considerado expressio e prova decisiva do amor a Deus (conferir Mt 25,31-46).

O AMOR DE DEUS POR NOS E O MANDAMENTO DO AMOR FRATERNO

Ora, na tradi¢éo joanina, “mandamento” mesmo é s6 0 amor ao irmﬁo', nﬁg o
amor a Deus. Decerto, 1Jodo diz que ndo se pode amar a Deus sem amar ao 1rmao.
Mas néo diz que se deve amar a Deus. Isso parece pressuposto. Nem no evangelho,
nem na carta Jodo formula o amor a Deus como mandamento; dé-o por suposto.

A auséncia de um mandamento do amor a Deus cabe totalmente dentro da
16gica de Jodo, ou melhor, dentro da sua concepg¢ao da dinamica do amor cristao.

O “novo mandamento” (Jo 13,34), que de fato é antigo (1Jo 2,7), ensina a
amar os irméos (da comunidade) “como e porque” Jesus amou aqueles a quem ele
se dirige; a marca de seu discipulado é o amor fraterno na comunidade (Jo 13,35).
Em Jo 15,9, ele cita o amor do Pai como fundamento e modelo do amor que ele
dedica aos discipulos, e estes, por sua vez, “habitando (permanecendo) no seu
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amor” (15,9-11) devem amar-se mutuamente “como e porque” Jesus os amou,
dando sua vida por eles. A “meditagdo” que é a 1Jodo exprime a mesma corrente
em palavras diferentes: Deus é amor, e isso se mostra no fato de ele ter enviado
seu Filho, que deu sua vida por nés, pelo que nés devemos amar-nos mutuamente
(1Jo 4,8-11; 3,16). O amor sai de Deus néo para lhe ser devolvido; se lhe fosse
devolvido, nao seria o amor caracteristico do Pai de Jesus Cristo, mas apenas um
mutuo proveito como se oferecem também os gentios (Mt 5,46; Lc 6,32). O amor
que sai de Deus nao pode voltar a ele sem produzir aquilo para que foi enviado
(conferir Is 55,10-11). O fruto que ele deve produzir é o amor fraterno: esse é o
“mandamento” de Jesus na hora de sua despedida (Jo 15,17-18).

Nao que Jodo negue o0 amor a Deus, mas o que ocupa seu pensamento é outra
coisa: 0 amor que sai de Deus e se manifesta para nés no dom da vida de Jesus,
entendido como testemunho do amor do Pai a nés, pois o préprio Pai nos ama (Jo
14,23; 16,27). A intengdo com que Deus manifesta esse amor nio é que nés o
amemos de volta, mas que fagamos frutificar seu amor por nés no amor fraterno,
que é o fruto do amor que Deus nos testemunha. A gratuidade é fundamental no
amor de Deus por nés e, portanto, também no amor que dedicamos uns aos outros,
que tem por fundamento e modelo o amor de Deus para com Cristo e de Cristo
para conosco (“... como o Pai me amou ... como eu vos amei”).

AMAR DEUS E/OU O PROXIMO?

Nesta altura podemos encarar uma pergunta que, implicita ou explicitamen-
te, permeia o cristianismo moderno ocidental: sera preciso amar Deus para amar
0 préximo?

A pergunta néo existe apenas no humanismo secularizante que desde o séc.
XVIII influencia os circulos que se consideram “esclarecidos”. Existe também,
embora talvez muda e sem palavras, em muitos cristdos atuantes no setor politico,
social, cultural etc. Ela se manifesta no abandono ou na extrema reduciao da
pratica religiosa enquanto dirigida a Deus: a oragdo, o culto etc. Parece um
cristianismo reduzido a pratica do amor fraterno e da solidariedade, sim ou nio
baseada numa analise critica da sociedade. Admito que tal solidariedade nio é
pouco. Tiago ‘diz que a verdadeira religido é isso ai (Tg 1,27), realcando a
praticidade da caridade fraterna, como o faz também 1Jo 3,18.

Em resposta a pergunta levantada poderiamos fazer um raciocinio “kantia-
no”, mostrando que para amar, o préximo como sujeito, por si mesmo, e nio como
objeto de nossa auto-afirmacae, é preciso respeitar uma referéncia transcendente
que podemos chamar de Deus; quem nio se confronta continuamente com uma
exigéncia superior vai amar o outro em fungao de seus préprios interesses. Mas a
meditagdo dos escritos ‘joaninos nos ensina uma compreensao mais profunda. Se
Deus néo é “objeto” de um mandamento de amor, néo é porque o amor a ele nao
teria sentido, mas porque o amor dele para conosco é comunicativo. E na comuni-
cagdo de seu amor, por meio de nés, que ele é amado do modo como convém. Existe,
com relagdo ao amor a Deus, algo semelhante 4 dinAmica da manifestagdo de Deus:
ninguém jamais viu Deus, ninguém jamais amou Deus (diretamente). Mas seu
Filho no-lo deu a conhecer, e nos deu 0 amor que vem dele. Unidos a seu Filho,
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observando o mandamento do amor fraterno que nos caracteriza como seus
discipulos, estamos em comunhéo de amor com o Pai, assim como escutando e
contemplando Jesus conhecemos e vemos o Pai (Jo 14,9).

A questdo, portanto, nao é escolher entre o amor a Deus e 0 amor ao préximo,
como sugere o pensamento que opoe a dedicagdo a Deus a dedicacao as pessoas
humanas, ou como de fato acontece num ativismo voltado s6 para a realizagao
pratica da solidariedade etc. Nossa visao deve ser inclusiva. Sé podemos amar, no
sentido de “aderir”, aquele que é a referéncia dltima, invisivel, transcendente de
nossa existéncia e de nossa historia, se dedicamos a nossa vida a seus filhos, a
quem ele dedicou seu amor que se encarnou em Jesus de Nazaré: “Quem ama
aquele que gerou, ama também aqueles que por ele foram gerados” (1Jo 5,1).

sesksk

Poderiamos escrever muito mais, como diz Jo 21,25, sobre o mandamento do
amor, como também sobre o sentido dos termos “préximo” ou “irmao”, sobre a
conveniéncia do culto explicito a Deus etc. Mas aqui s6 queriamos realcar a
dindmica do amor “fontal” de Deus, que, na ética joanina, nao exige ser amado,
mas se alegra quando seu amor é comunicado, como o dono da vinha se alegra com
a colheita (Jo 15,8). Esta compreensido joanina explica a preponderancia do
mandamento do amor fraterno no Novo Testamento em comparag¢ao com o man-
damento do amor a Deus. “Nisto esta o amor: ndo que nés temos amado a Deus,
mas que ele nos amou e nos enviou seu Filho [...]. Amados, se Deus assim nos
amou, nés também devemos amar-nos uns aos outros” (1Jo 4,10-11). Oxala nosso
amor fraterno tenha essa gratuidade com que nos amou aquele que é Amor e Fonte
do nosso amor.
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